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LICENCA

Svaki model ima zasebne licence. Dodatne informacije o licenci potrazite na www.lg.com.
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HDmIM The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC

in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

® VESA, logotip VESA, logotip sukladnosti za Display Port i logotip sukladnosti
. za Display Port za dvostruke izvore su registrirani zastitni znakovi organizaci-
je Video Electronics Standards Association.
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SASTAVLJANJE | PRIPREMA

Sastav proizvoda
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Prije koriStenja proizvoda provijerite nalaze li se u kutiji sve komponente. Ako neke komponente nedostaju,
obratite se u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod. Napominjemo da proizvod i komponente mogu izgledati
drugacije od onih prikazanih ovdje.

-

Korisni€ki prirucnik/kartica Kabel napajanja AC/DC adapter

ili
Dvostruki kabel DVI-D USB 3.0 kabel vrste A-B Kabel priklju¢ka za zaslon
N
@ H[@ ( = (05006666 1)
Baza postolja Poklopac adaptera Spona za kabele
upravljacke ploce
\

f 1\
Kupuje se zasebno A UPOZORENJE

» Uvijek koristite originalne komponente
kako bi se zajamdcila sigurnost i pravilan
rad proizvoda.

Kalibrator e Ostecenja ili ozljede uzrokovane piratskim

(ACB8300) dijelovima nisu pokrivene jamstvom.

fo NAPOMENA

¢ Napominjemo da komponente mogu izgledati drugacije od onih prikazanih ovdje.

e Sve informacije i specifikacije u ovom priru¢niku podlozne su promjenama bez prethodne najave
kako bi se poboljsale performanse proizvoda.

e Zasebna kupovina nije dostupna za sve modele. Za kupnju dodatne opreme posjetite trgovinu
elektronickom robom ili internetsku stranicu za kupnju ili se obratite u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Opis komponenti i gumba
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Indikator napajanja

— \ e Ukljuéeno: napajanje
je uklju¢eno

e Isklju¢eno: napajanje
je isklju¢eno

& (Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje)
Gumbi na prednjoj strani
4 N
s N
HP )
DC-IN DPIN HDMI IN
o5V (o] == ==

(CALIBRATOR)
2 3
D D
HRHA
5V===0.9A usB UP

Ulazni priklju¢ak
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Premjestanje i podizanje
monitora

Prilikom premjestanja ili podizanja monitora sli-
jedite ove upute kako bi se sprijecilo nastajanje
ogrebotina na monitoru ili njegovo ostecivanje te
kako bi se osigurao njegov siguran transport bez
obzira na njegov oblik ili veli€inu.

3
>
3
()
2

A UPOZORENJE

» Koliko god je to moguce, izbjegavajte
dodirivanje zaslona monitora. To moze
dovesti do oStecivanja zaslona ili nekih pik-
sela koji se koriste za stvaranje slika.

* Prije pokuSaja njegovog premjestanja
preporucuje se smjestanje monitora u origi-
nalnu kutiju ili pakiranje.

* Prije premje&tanja ili podizanja monitora
iskljucite kabel za napajanje i sve ostale
kabele.

« Cvrsto drzite gornji i donji dio okvira moni-
tora. Nemojte drzati za samu plo¢u monitora.

-
LR &%

» Kada drzite monitor, zaslon ne smije biti
okrenut prema vama kako se ne bi ogrebao.

* Monitor prilikom prenoSenja nemojte izlagati
trzajima ni jakim vibracijama.

* Prilikom premjeStanja monitora drzite ga us-
pravno te ga nikada nemojte okretati na bok
ili ga naginjati na bilo koju stranu.
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Montiranje monitora

Sastavljanje baze postolja
3 Bazu postolja umetnite u kuku tijela postolja.

1 Monitor polozite prednjom stranom prema
dolje.
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A UPOZORENJE

* Za zaStitu zaslona od ogrebotina povrSinu
prekrijte mekanom tkaninom.

3 Tijelo postolja zakrenite za 90° u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu.

Tijelo postolja Terrneeroeneae E( ):}
(tijelo postolja) = 2

4 Ugvrstite okretanjem vijka u desno pomocu
kovanice.

A\ vPozORENJE

» Kako ne biste ogrebli glavu, tijekom za-
kretanja tijela postolja pazite na odsutnost
kontakta tijela postolja i glave.
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Odvajanje baze postolja

1 Monitor poloZite prednjom stranom prema
dolje.

A UPOZORENJE

» Za zaStitu zaslona od ogrebotina povrsinu
prekrijte mekanom tkaninom.

2 @ Pomocu novcica okrenite vijak ulijevo.

Odvojite bazu postolja.

- A UPOZORENJE

* Komponente na grafickim prikazima mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda.

* Monitor nemoijte prenositi u preokrenutom
poloZaju jer to moze dovesti do njegovog
ispadanja iz postolja te do oStec¢enja ili
ozljeda.

* Kako bi se izbjeglo ostecivanje zaslona pri
podizanju ili premjestanju monitora, drzite ga
samo za postolje ili plasti¢ni poklopac. Time
se izbjegava nepotrebno pritiskanje zaslona.

Postavljanje na stol

1 Podignite monitor i smjestite ga na stol u us-
pravnom polozaju.
Smijestite ga najmanje 10 ecm od zida kako bi se
zajamcilo dostatno prozracivanje.

2 Prikljucite adapter u monitor, a zatim prikljucite
kabel za napajanje u uti¢nicu.

i

g -

3 Pritisnite gumb (& (ukljucivanje/iskljucivanje) na
donjoj strani monitora kako biste ukljucili moni-
tor.

A UPOZORENJE

* Najprije iskopc&ajte kabel za napajanje, a
zatim premijestite ili postavite monitor. Postoji
rizik od strujnog udara.
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Prilagodba visine postolja

1 Monitor koji ste prethodno postavili na postolje
stavite u uspravan polozaj.

2 Skinite traku koja je pricvrscena na donji
straznji dio tijela postolja, a zatim izvucite iglu
za blokadu.

Tijelo postolja

Traka
Igla za blokadu

3 Gurnite glavu prema dolje i izvucite iglu za
blokadu.

Glava

gl == -

Igla za blokadu

4 Visina se moze prilagoditi na najvise 110,0 mm.

T
<
>
»
2

110,0 mm

I

g n
HB

==

/\ OPREZ

* Nakon $to se izvadi, iglu nije potrebno pono-
vo umetati kako bi se prilagodila visina.

~ A\ uPozORENJE

* Nemojte stavljati prste ili
ruku izmedu zaslona i baze
(postolja) prilikom prilagodbe
visine zaslona.
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Podesavanje kuta - A UPOZORENJE

Pazite da prilikom prilagodavanja kuta
monitora ne dodirujete ili pritiScete podrucje
zaslona.

1 Monitor postavite u uspravan poloZaj, montiran
na bazu postolja.

2 Podesite kut zaslona. Kut pod kojim se zaslon

nalazi moze se prilagoditi tako da se zaslon m

nagne naprijed ili natrag za od -5° do 15° kako ] f
bi gledanje bilo $to ugodnije.
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15" -5°

“:\A}Q

Straznja strana ©<—~————— Prednja strana

~ A UPOZORENJE

* Kako prilikom prilagodbe zaslona ne biste
ozlijedili prste, donji dio monitora nemojte
drzati kako je prikazano na slici u nastavku.

v
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Pospremanje kabela Znacajka okretanja
Kabele prikupite i povezite isporu¢enom sponom Znacajka okretanja omogucuje zaokretanje moni-
za kabele. tora za 90 stupnjeva udesno.
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Postolje

A UPOZORENJE

» Kako ne biste ogrebli bazu postolja, pazite
da postolje ne dode u dodir s monitorom
prilikom rotacije monitora zakretanjem.
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1

2

3

4

Podignite monitor na najvecu visinu.

Prilagodite kut monitora u smjeru strelice,
kao Sto je prikazano na slici.

N

Okrenite monitor u smjeru kazaljke na satu,
kao $to je prikazano na slici.

KJ

Dovrsite postavljanje okretanjem monitora za
90°, kao Sto je prikazano u nastavku.

J | -

A UPOZORENJE

Pazite kad monitor okrecete, a kabel je pove-
zan.

@ naromENA

¢ Slika prikazana na ekranu monitora ne
okrece se s obzirom na orijentaciju ekrana.

Koristenje sigurnosnog uredaja
Kensington

Prikljucak za sigurnosni sustav Kensington nalazi
se na straznjoj strani monitora.

Vise informacija o postavljanju i kori$tenju potrazite
u korisni¢kom priru¢niku za sigurnosni uredaj
Kensington ili na web-mjestu http://www.kensing-
ton.com.

Kabelom sigurnosnog sustava Kensington povezite
monitor i stol.

@ napomENA

e Sigurnosni sustav Kensington ubraja se u
dodatnu opremu. Dodatnu opremu mozete
nabaviti u vecini trgovina elektroni¢ckom opre-
mom.
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Montiranje plo€e zidnog nosaca

Ovaj monitor podrzava specifikacije standardnog
zidnog nosaca ili kompatibilnog uredaja za zidnu
montazu.

1 Monitor polozite prednjom stranom prema
dolje. Za zastitu zaslona od ogrebotina
povrSinu prekrijte mekanom tkaninom.

2 Zidni nosa¢ postavite na monitor i poravnajte je
s otvorima za vijke.

3 Pomocu odvijata zategnite Cetiri vijka kako
biste nosac pri€vrstili za monitor.

* Ploca zidnog nosaca prodaje se zasebno.

¢ Dodatne informacije o montazi potrazite u
vodi¢u za postavljanje zidnog nosaca.

» Pazite kako prilikom montiranja zidnog
nosaca ne biste primijenili preveliku silu, $to
moze dovest do ostecéivanja zaslona moni-
tora.

~ 0 NAPOMENA |

Montiranje na zid

Monitor montirajte najmanje 10 cm od zida i os-
tavite oko 10 cm prostora sa svake strane monito-
ra kako biste osigurali dovoljnu ventilaciju. Detaljne
upute za montiranje potrazite u lokalnoj trgovini.
Upute za montiranje i postavljanje nagibnog zidnog
nosaca potrazite u priru¢niku.

I 10 cm

10 cm
10 cm

——

I 10 cm

Kako biste monitor montirali na zid, na straznju
stranu monitora pricvrstite zidni nosac (opcijski).
Zidni nosa¢ mora biti dobro priévr§éen za monitor i
za zid.

1 Koristite vijke i zidni nosac¢ koji su uskladeni sa
standardom VESA.

2 Vijci €ija duzina premasuje standardnu duzinu
mogu ostetiti unutarnje dijelove monitora.

3 Vijak koji nije uskladen sa standardom VESA
moze oStetiti proizvod i dovesti do pada monito-
ra. LG Electronics ne snosi odgovornost za bilo
kakve nezgode povezane s koriStenjem nestan-
dardnih vijaka.

4 Monitor je uskladen sa standardom VESA.

5 Koristite ga u skladu s ispod navedenim specifi-
kacijama standarda VESA.

e 784,8 ili manje
* Debljina plo¢e zidnog nosaca: 2,6 mm
* Vijak za pri¢vrséivanje: promjer 4,0 mm x otk-
lon 0,7 mm x duljina 10 mm
o 7874 ilivise
* Koristite zidni nosac i vijke uskladene sa stan-
dardom VESA.
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14 SASTAVLJANJE | PRIPREMA

MODEL!
VESA (A x B) 100 x 100

Vijak za postolje M4

Potrebni vijci 4

Plo¢a zidnog nosaca

(opcijski)

~ A UPOZORENJE

Prije premjestanja ili postavljanja monitora
iskop€ajte kabel napajanja kako biste izbjegli
strujni udar.

Ako ga postavite na strop ili kosi zid, moni-
tor moze pasti i uzrokovati ozljede. Koristite
ovlasteni LG nosac za zid te se obratite lo-
kalnom zastupniku ili kvalificiranom osoblju.
Upotreba pretjerane sile pri pritezanju vijaka
moze oStetiti monitor. Takva oStecenja nisu
pokrivena jamstvom proizvoda.

Koristite zidni nosac i vijke koji su uskladeni
s VESA standardom. Steta uzrokovana
koriStenjem neodgovarajucih komponenata
nece biti pokrivena jamstvom proizvoda.

~ @) NAPOMENA

Koriste vijke €ija specifikacija odgovara stan-
dardu VESA.

Komplet zidnog nosaca sadrzi vodi¢ za insta-
laciju i sve potrebne dijelove.

Zidni nosa¢ spada u dodatnu opremu. Dodat-
nu opremu mozete kupiti u lokalnoj trgovini.
Duljina vijka moze se razlikovati za svaki
zidni nosa¢. Obavezno koristite vijke
odgovarajuce duljine.

ViSe informacija potrazite u korisnickom
priruniku za zidni nosac.

fA UPOZORENJE

 Prilikom montiranja monitora na zid, ne
podeSavajte kut monitora u smjeru strelice
prikazane na donjoj slici.
Prilikom podeSavanja kuta pazite da ne
ostetite ekran.




SASTAVLJANJE | PRIPREMA 15

Sastavljanje i rastavljanje za  Redoslijed rasklapanja za monti-

montiranje adaptera ranje adaptera z

<
Redoslijed sklapanja za monti- 1 Iskopcajte kabel za napajanje. >
ranje adaptera %’

M h

1 Umetnite adapter u odjeljak poklopca za
adapter.

)
-

2 Pritisnite PUSH (Gurni) kako biste poklopac za
2 Umetnite poklopac za adapter u utor 1 i gurnite adapter odvoijili od straznje strane monitora.
ga u utor 2.

-

=

3 Priklju¢ite kabel napajanja.
3 Adapter povucite iz poklopca adaptera

upravljacke ploce.

) L <=

tijelo postolja

A UPOZORENJE

/\\ UPOZORENJE
* Prilikom sastavljanja ili rastavljanja za mon-
tiranje adaptera, moZete ogrepsti straznji

poklopac i poklopac upravljacke ploce.

» Kako se kabel napajanja ne bi zapleo pri-
likom zakretanja, kabel napajanja postavite
izmedu tijela postolja i monitora.
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KORISTENJE MONITORA

Povezivanje s raGunalom

¢ Ovaj monitor podrzava znacajku *Plug and
Play.
*Plug and Play: znac¢ajka koja vam omogucava
da svojem racunalu dodate uredaj bez potrebe
za ponovnom konfiguracijom ili ruénim instali-
ranjem upravljackih programa.

DVI veza

Sluzi za prijenos videosignala prema monitoru.
Povezite monitor pomoc¢u DVI kabela kako je pri-
kazano ispod.

Pritisnite gumb izbornika (3% ) i odaberite opciju
unosa iz izbornika unosa.

HIP ()
DP IN HDMI'IN

-

)
D =

DVI-D IN

USB UP
Q

DVI-I(D) OUT
PC

_ A UPOZORENJE

Prikljucite kabel za ulaz signala

i okrenite ga u smjeru strelice.
Dobro pricvrstite kabel kako bi se
sprijeCilo njegovo iskop&avanje.
Nemojte dugotrajno pritiskati
zaslon. To moze dovesti do iskrivljenja slike.
Nemojte na zaslonu dugotrajno prikazivati
nepomicne slike. To moze dovesti do ure-
zivanja slike. Koristite Cuvar zaslona kad god
je to moguce.

~ 0 NAPOMENA

Pri ukop€avanju kabela za napajanje u zidnu
utinicu, koristite uzemljenu viSestruku (s 3
rupe) ili uzemljenu uti¢nicu.

Kada se monitor ukljuci u prostoru s niskom
temperaturom, slika na njemu moze treperiti.
To je uobi€ajeno.

Na zaslonu se ponekad mogu pojaviti crvene,
zelene ili plave tocke. To je uobi€ajeno.
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Priklju€ivanje na ulaz za zaslon HDMI priklju¢ak

Prenosi digitalni video i audio signal s racunala na Prenosi digitalni video i audio signal s raunala
monitor. Racunalo povezite s monitorom pomocu ili A/V uredaja na monitor. Racunalo i A/V uredaj
kabela za monitor kako je prikazano na slici ispod. povezite s monitorom pomocéu HDMI kabela kako
Pritisnite gumb izbornika (3% ) i odaberite opciju je prikazano na slici ispod.

unosa iz izbornika unosa. Pritisnite gumb izbornika (3= ) i odaberite opciju

unosa iz izbornika unosa.

——A/N— PC
HDMI OUT HDMI OUT

1

3

@ o»|] 3
o g
_‘

(prodaju se odvojeno)

i
sh-=

HP (O
HDMI IN IN — HPD

= g

) Ao
D Oli—)o BD) D b

DVI-D IN
usSB UP DVI-D IN

)
)
z

»

) JOA USB UP
=

0 NAPOMENA

0 NAPOMENA * Priklju¢ak HDMI PC moze uzrokovati prob-

» ) leme u kompatibilnosti uredaja.
e Zvuk mozda nece biti dostupan, ovisno o DP

verziji vaseg racunala.
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18 KORISTENJE MONITORA

Povezivanje s A/V uredajima  Priklju€ivanje na ulaz za
slusalice

USB 3.0 kabel - PC veza
Ulaz za slusalice koristite kako biste s monitorom

Funkcija USB 3.0 radi kao USB ¢&voriste na povezali periferni uredaj. Uredaje povezite na
uredaju. prikazani nacin.

Kako biste mogli koristiti USB 3.0, na racunalo

prikljucite USB 3.0 kabel vrste A-B koji ste primili s

uredajem.

Perifernim uredajima koji su povezani putem ulaza

USB IN moze se upravljati s racunala PC.

(prodaju se odvojeno)

~— USBIN — HP()

1

N —

(CALIBRATOR)
&—’

2 3
D D (CALIBRATOR
DVI-D IN
5V===0.9A USB UP
——

N

D)

I
=

] — USBIN —
(=)

»
».

@

(__ 5VT=09A ) USB UP
.

( 0 NAPOMENA

= e Periferni uredaji prodaju se zasebno.
e USB 3.0 ulazi mogu se Koristiti za
priklju€ivanje tipkovnice, misa i drugih USB
uredaja.

L] e Slu8alice s kutnim utikacem tesko se

prikljuuju kao periferni uredaj i zato koristite
one s ravnim utikacem.

0 NAPOMENA

* Prije koriStenja instalirajte najnoviji servisni Kutni Ravni
paket sustava Windows.

- 0 NAPOMENA

e Qvisno o postavkama zvuka na ra¢unalu
i vanjskom uredaju, funkcije slusalica i
zvucnika mozda ¢e biti ograni¢ene.
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INSTALACIJA UPRAVLJACKOG PROGRAMA

ZA TUSB3410

Upravljacki program za TUSB3410 morate instalirati prije nego $to instalirate True Color Pro/Finder.
U CD pogon racunala umetnite CD s korisni¢kim priru¢nikom isporu¢en s proizvodom i instalirajte

upravljacki program za TUSB3410.

1 Postavite Internet Explorer kao zadani web-
preglednik.
2 Odaberite upravljacki program za TUSB3410.

O |

LG MONITOR
L TUSB3410 driver
@ so

Tree Color Fra

& Document
Oumers maral
Mo drivet inatat gue
Fagudsiory, sty seecaimors

4 Previous.

3 Odaberite upravljacki program za TUSB3410
ili softver True Color Pro/Finder na glavhom
zaslonu CD medija. Nakon $to se pojavi pro-
zor preuzimanja datoteke, pritisnite gumb Run
(Pokreni) (prozor preuzimanja datoteke moze
se razlikovati ovisno o operativhom sustavu
i verziji programa Internet Explorer, ali su
postupci instalacije isti).

File Downlead - Security Warning

Do you want to run or 2ave this file?
D Narme: Setup.exe
Type: Application, Z,.70MB
From: F:\display\DRIVERS\TUSB3410

[ _Bum J|[ save | [ Concel |

i3 ‘While fles from the Intemet can be useful. this file lype can
') poterially hamm your computer. If you do not trust the source, do not
fun o¢ save this soltware. \What's the tigh?

A OPREZ

e Pritisnite "Run" (Pokreni) kako biste nastauvili
instalaciju upravljatkog programa. Ako pri-
tisnete "Save" (Spremi), instalacija se nec¢e
nastaviti.

4 Nakon §to se pokrene instalacija upravljatkog pro-
grama za TUSB3410, pritisnite [Next] (Sljedece).

TUSB3410 - InstallShield Wizard x|

TUSB3410

The InstallShisld Wizard vl install TUSE3410 on your
computer. Ta continue, click Nex!

ook Cancel

5 Oznadite "I Agree" (Slazem se) na zaslonu
licencnog ugovora i zatim pritisnite [Next]
(Sljedece).

TUSB3410 - InstallShield Wizard il 5'
License Agreement \
Flease read the following license agreement carefull.

TUSB3410 VICP Driver Software License Agreement H
(Version 1 as of 27 March 20086)

Important - Please read the following license agreement carefully.
This is a legally binding agreement. After you read this license
agreement, you will be asked whether you accept and agree to
ithe terms of this license agreement. Do not click “I have read and
agree™ unless: (1) you are authorized to accept and agree to the
terms of this license agreement on behalf of (i) in the case of an
individual, yourself and (ii) in the case of an entity, yourself and ~|

| 1 zccept the tems of the license agresme | Brint

% | do not accept the tems of the license agreement

<Eack| Neit> II Cancdl |

IristallBheld

6 Instalacija se nastavlja na nacin opisan u nas-
tavku.

TUSB3410 - InstallShield Wizard 3 x|

- | !

Texas Instruments TUSB3410 Drivers is configuring yaur new saftware installation.

Installing TUSE3410 driivers onthe System...

]

7 Dovrsite instalaciju.

TUSB3410 - InstallShield Wizard

TUSB3410

Setup hias finished instaling TUSB3410 on your computer.

<Back  |{7 T Finish el

T
<
>
»
2
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INSTALACIJA APLIKACIJE TRUE COLOR PRO/

-
1 FINDER
12' U CD pogon ra€unala umetnite CD s korisniCkim priru¢nikom isporucen s proizvodom i instalirajte softver
<£ True Color Pro/Finder.
1 Nakon pokretanja instalacije za True Color Pro/ 3 Odaberite "l accept...." (Prihnvacam) na zaslonu
Finder prikazat ¢e se sljedeci prozor. Odaberite licencnog ugovora i zatim pritisnite [Next]
jezik i pritisnite [Next] (Sljedece). (Sljedece).

Tl ! e tma

4 Unesite svoje User Name (Korisni¢ko ime)
2 Pritisnite [Next] (Sljedeée). i Company Name (Naziv tvrtke) te pritisnite
[Next] (Sljedece).

~/\ OPREZ
i ) 5 Pritisnite [Change] (Promijeni) kako biste
* U sustavu Windows 7 dodan je korak za promijenili put za instalaciju. Pritisnite [Next]
onemogucavanje opcije UAC (User Ac- (Sliedece).

count Control).

Setup will disable the UAC. Do you want to Continue?

L am | [ oewm |

Pritisnite [Yes] (Da) za nastavak instalacije.

it oo | [es] e |
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6 Pritisnite [Install] (Instaliraj) kako bi se Desnom tipkom miSa pritisnite ikonu za True
pokrenuo postupak instalacije. Color Pro/Finder i odaberite "Start Program"
(Pokreni program) za pokretanje programa.

T
2
>
7
2

7 Nakon dovr$etka instalacije ponovo pokrenite

sustav. FA OPREZ

* Nakon dovrsetka kalibracije monitora
pomocu softvera True Color Pro/Finder,
iskopCajte kalibrator iz monitora i spremite
ga na sobnoj temperaturi dalje od izravnog
suncevog svjetla ili ga stavite u kutiju.

- Ako mjerni dio kalibratora dugo vremena
ostane izloZen izravnoj sun€evoj svjetlosti,
to moze negativno utjecati na njegove radne
znacajke.

- Nemojte ga spremati u okruzenju s previse
niskom/visokom temperaturom i visokom
razinom vlaznosti.

e Ako je na vaSem ra¢unalu ve¢ instali-
rana neka aplikacija za kalibraciju drugog

A OPREZ proizvodaca, nekompatibilnost dvije ap-
likacije moze utjecati na kvalitetu slike. Kako
e Ako je na racunalu instalirana nekompatibil- bi se osigurale najbolje radne znacajke,
na kalibracijska aplikacija, tijekom instalacije preporucuje se brisanje aplikacije za kali-
prikazat ¢e se poruka s upitom za uklanjanje braciju drugog proizvodaca.
aplikacije.

8 Za vrijeme rada softvera True Color Pro/
Finder, ikona za True Color Pro/Finder [@]
prikazuje se u traci sustava u donjem des-
nom dijelu zaslona racunala.

- 0 NAPOMENA

e Kako biste mogli koristiti funkciju True Color
Pro/Finder, morate kupiti podrzani kalibrator.
¢ Pojedinosti o podrzanim kalibratorima i
grafickim karticama potrazite u korisnickom
| priruéniku za softver True Color Pro/Finder.
* Ako ste promijenili ulaz signala,

|“ ”m m%*‘;’” 28 10:52 preporucujemo da ponovo izvrSite kalibraciju

kvalitete slike monitora.
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INSTALACIJA FUNKCIJE SCREEN SPLIT

é U CD pogon ra€unala umetnite CD s korisniCkim priru¢nikom uklju€en u pakiranje proizvoda i instalirajte

5 upravljacki program za Screen Split.

%

= 1 Nakon pokretanja instalacije funkcije Screen 4 Unesite svoje User Name (Korisnicko ime)
Split, pojavit ¢e se ispod prikazani prozor. Oda- i Company Name (Naziv tvrtke) te pritisnite
berite jezik i pritisnite [Next] (Sljedece). [Next] (Sljedece)

TolE

" — —_—
Setl 7| T e il T [

2 Pritisnite [Next] (Sljedece). 5 Pritisnite [Change] (Promijeni) kako biste
promijenili put za instalaciju. Pritisnite [Next]
3 ey - InutaliShield Wizard & (Sljedece)

frretnlls

e — V) — )

3 Odaberite "l accept...." (Prihnvacam) na zaslonu 6 Pritisnite [Install] (Instaliraj) kako bi se pokren-
licencnog ugovora i zatim pritisnite [Next] uo postupak instalacije.
(Sljedece).

T
g o i £, LS Ui . [ Echonc | ks po rors

o P S ko Bt o A s

bl — T — ]

frretnlls
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7 Nakon sto se instalacija zavrsi, ponovo pokren-
ite sustav.

ttor - InataliShisld Wizard

Inet ol tuekd W Lompleie

T
2
>
7
2
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24 Korisni¢ka konfiguracija

KORISNICKA KONFIGURACIJA

Aktiviranje glavnog izbornika

1 Pritisnite gumb Izbornik (23).

2 Pomocu gumba <, > podesite opcije.

Za povratak na izbornik vide razine ili postavljanje drugih stavki izbornika koristite gumb izbornika (=s).

3 Zaizlazak iz OSD izbornika pritisnite i zadrzite gumb Izbornik (2a) .

Gumbi na monitoru

Gumb

Opis

Izbornik (mm

Ako je izbornik
neaktivan

Aktiviranje glavnog izbornika.

Ako je izbornik
aktivan

Ide na prethodni ekran kada se pritisne gumb;
izlazi iz OSD izbornika kada se gumb pritisne i drzi duze od 3 sekunde.

Ako je izbornik

Sluzi za pode$avanije jakosti zvuka monitora.

neaktivan

neaktivan
< Ako je izbornik
aktivan Tipka sa strelicom ulijevo
> Lol Hoell Sluzi za podeSavanje jakosti zvuka monitora.

Ako je izbornik
aktivan

Tipka sa strelicom udesno

OK (U redu)®

Ako je izbornik aktivan: pritiskom na OK birate funkciju.
Ako izbornik nije aktivan: pritiskom na OK prikazuje se rezolucija trenutnog signala (jedino ako je
dostupan ulazni signal).

& (Gumb za
ukljucivanje/
iskljuCivanje)

Sluzi za uklju€ivanje i isklju¢ivanje napajanja.

Indikator napajanja

Kada monitor radi na uobi€ajeni nacin, indikator napajanja svijetli crveno
(uklju¢eno).

Kada se monitor nalazi u nacinu rada za Stednju energije, indikator napajanja
treperi crveno.

stom.

ﬁo NAPOMENA

Svi su gumbi osjetljivi na dodir i mogu se aktivirati dodirivanjem donje prednje strane monitora pr-
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Korisni¢ka konfiguracija

Postavke izbornika

Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (§8) na dnu monitora.

Pomocéu gumba < ili > podesite opcije.

Odaberite | X za izlazak iz OSD izbornika.

Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika koristite gumb Izbornik (@)

P

Custom

130»@\

DVI Wide Off

Brightness Contrast Volume

Input Ratio ECO Color Mode

ol ) x

PIP Picture Color Settings Reset Exit
Sve su opcije opisane u nastavku.
Izbornik Opis
SVJETLINA
Podesavanje svjetline i kontrasta zaslona.
KONTRAST

Volume (Jakost
zvuka)

Prilagodava glasnocu.

0 NAPOMENA

e Glasnoca je onemogucena u nacinu rada DVI ulaza.
e Odabirom gumba Izbornik u izborniku Volume (Glasno¢a) omogucujete/
onemogucujete funkciju za isklju€ivanje zvuka.

Input

Odabir trenutnog ulaznog signala.

Siroko/original

PodeSavanje formata zaslona.

ECO

Omogucuije ili onemogucuje funkciju ECO.

Color Mode (Nacin
prikaza boja)

Postavljanje na Custom (Prilagodeno), sRGB, Adobe RGB (samo model 27EA83) ili Calibration
(Kalibracija).

PIP

Prikaz zaslona iz dva ulaza signala na jednom monitoru.

Picture (Slika)

Podesavanje jasnoce, razine crne boje i vremena odaziva ekrana.

Boja

Podesavanje gama vrijednosti te topline i ravnoteZe boja na ekranu.

Postavke

Postavljanje jezika, glavnog zvuka, tona gumba, indikatora rada, DDC/CI i zaklju¢avanje OSD
prikaza.

Vracanje postavki

Vracéanje postavki na zadane vrijednosti, kao na dan kupnje. Kako biste odmah vratili postavke,
pritisnite gumb < ili >.

Exit (1zlaz)

Izlaz iz OSD izbornika.

T
<
>
»
2
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Postavke formata

Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (gg) na dnu monitora.

Pritisnite < ili > za prelazak na Ratio (Format).

3
>
3
()
2

Pritisnite U redu kako biste odabrali Ratio (Format).

Pomoc¢u gumba < ili > podesite opcije.

a A WO N -

Odaberite | X| za izlazak iz OSD izbornika. Ratio
Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika korisite gumb Izbornik (Zm).

Podizbornik

B B @B 5 X

Wide Original 1:1 Back Exit

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > Ratio Opis

(Format)

Wide (Siroko) Prikazuje video u Sirokokutnom formatu, bez obzira na ulaz videosignala.
Original Prikazuje video u skladu s formatom ulaznog videosignala.

1:1 Format slike ne podesava se u odnosu na originalni.

Back (Natrag) Prelazak na prethodni OSD zaslon.

Exit (1zlaz) Izlaz iz OSD izbornika.

0 NAPOMENA

« Prikaz moze izgledati jednako za opcije Wide (Siroko), Original (Izvorno) i 1:1 uz preporuéenu
razlucivost (2560 x 1440).
* Format je onemogucen kod ispreplitanog signala.
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Postavke za ECO

1 Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (=& ) na dnu monitora.
2 Pritisnite < ili > za prelazak na ECO.
3 Pritisnite OK (U redu) kako biste odabrali ECO. ‘
4 Pomocu gumba < ili > podesite opcije. Off
5 Odaberite [X] za izlazak iz OSD izbornika. ECO

Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika korisite gumb Izbornik (zm).
Podizbornik

O 999990909 O D X

On Spasili ste 00.00 stabala! Off Reset Back Exit

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > ECO Opis
ECO Ukljuéeno | Omogucavanije funkcije ECO koja omoguéava $tednju energije u skladu s razinom
ucinkovitosti funkcije ECO.
OFF Onemogucavanije funkcije ECO.
Vracanje

Ponovno postavljanje podataka funkcije ECO.

postavki

T
<
>
»
2
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28 Korisniéka konfiguracija

Postavke nacina prikaza boja

1 Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (28 ) na dnu monitora.
2 Pritisnite < ili > za prelazak na Color Mode (Nacin prikaza boja).
3 Pritisnite OK (U redu) kako biste odabrali Color Mode (Naéin prikaza boja). ;
4 Pomocu gumba < ili > podesite opcije. Custom
_ Color Mode

5 Odaberite X za izlazak iz OSD izbornika.

Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika korisite gumb Izbornik (Zm).
Podizbornik

2 & P DX

Custom sRGB AdobeRGB Calibration Back Exit
(samo model 27EA83)

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > Color Opis

Mode (Nacin

prikaza boja)

Prilagodeni Omogucava korisniku da prilagodi svaki element. Nacin prikaza boja u glavhom izborniku moze se
podesavati.

sRGB Standardni RGB prostor boje za monitor i pisac.

AdobeRGB Mnogo veci prostor boje u odnosu na sRGB. Ova opcija pogodna je za ispisivanje slika.

(samo model

27EA83)

Calibration (Kali- | Primjenjuje vrijednost koju kalibrira True Color Pro/Finder.

Pokrenite program True Color Pro/Finder.

bracija)
( 0 NAPOMENA

Back (Natrag) Prelazak na prethodni OSD zaslon.

Exit (I1zlaz) Izlaz iz OSD izbornika.
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Postavke za PIP

1 Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (=2 ) na dnu monitora. é
2 Pritisnite < ili > za prelazak na PIP. 5
3 Pritisnite OK (U redu) kako biste odabrali PIP. 2
4 Pomocu gumba < ili > podesite opcije.
5 Odaberite X za izlazak iz OSD izbornika. PP

Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika korisite gumb Izbornik (zm).
Podizbornik

¢GH [o = el 9 X

Off Balanced| |Bottom R PIP
PIP Size Position Reset Back Exit

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > PIP Opis

PIP Prikaz zaslona iz dva ulaza signala na jednom monitoru.
(DVI+DP, HDMI+DP, DP+DVI, DP+HDMI)

Size (Velic¢ina) PodeSava veli€inu sekundarnog zaslona.
el e Koristi uravnoteZenu veli¢inu sekundarnog zaslona
(Uravnotezeno) 9 ’
Small (Malo) Prikazuje sekundarni zaslon kao malu sliku.
Srednja Prikazuje sekundarni zaslon kao normalnu sliku.
Large (Veliko) Prikazuje sekundarni zaslon kao veliku sliku.

Position Podesava polozaj sekundarnog zaslona.

(Polozaj) Zadana vrijednost je Bottom Right (Dolje desno).

Bottom Right
(Dolje desno)

Bottom Left
(Dolje lijevo)
Top Left (Gore

Prikazuje sekundarni zaslon u donjem desnom dijelu zaslona.

Prikazuje sekundarni zaslon u donjem lijevom dijelu zaslona.

Prikazuje sekundarni zaslon u gornjem lijevom dijelu zaslona.

lijevo)
IOP e e Prikazuje sekundarni zaslon u gornjem desnom dijelu zaslona.
esno)
Vraéanje post- Vrac¢a funkciju PIP na zadane postavke.

avki

Back (Natrag) Prelazak na prethodni OSD zaslon.
Exit (1zlaz) Izlaz iz OSD izbornika.

fo NAPOMENA

e Ako je funkcija PIP, opcija Position (Polozaj) je onemogucena.
* Ako je postavka Size (Veli¢ina) postavljena na Balance (Uravnotezeno), opcija Position (Polozaj)
je onemogucena.
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30 Korisnigka konfiguracija

Picture (Slika)

Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (58 ) na dnu monitora.

Pritisnite < ili > za prelazak na Picture (Slika).

1
2
3 Pritisnite OK (U redu) kako biste odabrali Picture (Slika).
4 Pomocu gumba < ili > podesite opcije.

5

Odaberite % za izlazak iz OSD izbornika.

Picture

Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika korisite gumb Izbornik (Zm).

Podizbornik

A

[l 9 X

5 Low Normal Picture
Sharpness Black Level Response Reset Back Exit
Time

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > Picture Opis

(Slika)

SHARPNESS PodeSava ostrinu prikaza na zaslonu.

Black Level Postavlja razinu pomaka (samo za HDMI).

(Zacrnjenost) * Pomak: kao referenca za videosignal, predstavlja najtamniju boju koju monitor moze prikazati.

:-\Illigs':)ko) Slika na zaslonu postaje svijetlija.
z-l“l)i:ko) Slika na zaslonu postaje tamnija.

Response Time
(Vrijeme odaziva)

Postavlja vrijeme odaziva za prikazane slike na temelju brzine slike na zaslonu. U normalnim
okruzenjima preporucuje se koristenje opcije Normal (Normalno). U slu€aju prikazivanja brzih slika
preporucuje se koristenje opcije High (Visoko).

Postavke na High (Visoko) mogu uzrokovati urezivanje slike.

High - . . )
(Visoko) Postavljanje vremena odziva na High (Visoko).
Middle - . . .
(Srednje) Postavljanje vremena odziva na Middle (Srednje).
ol Postavljanje vremena odziva na Low (Nisko)
(Nisko) ’

Vracéanje post-
avki

Vraéa funkciju slike na zadane postavke.

Back (Natrag)

Prelazak na prethodni OSD zaslon.

Exit (Izlaz)

Izlaz iz OSD izbornika.
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Boja

Za prikaz OSD

izbornika, pritisnite gumb Izbornik (ga) na dnu monitora.

Pritisnite < ili >za prelazak na Color (Boja).

Pomoc¢u gumba < ili > podesite opcije.

1
2
3 Pritisnite OK (U redu) za odabir Color (Boja).
4
5

Odaberite X za izlazak iz OSD izbornika. Color

Za povratak na

izbornik vide razine ili postavljanje drugih stavki izbornika pritisnite gumb izbornika (gm).

Podizbornik
Gamma 1 User | 50 50 50 Color b
Gamma ColorTemp Red Green Blue Six Color  Reset Back Exit

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > Color
(Boja)

Opis

GAMA Prilagodena gama postavka: prilikom koriStenja postavki monitora gamma 0, gamma 1 i gamma 2,
vi§a gama vrijednost znaci da ¢e se prikazivati svjetlija slika i obrnuto.
Color Temp User
* Crvena Boju slike mozete prilagoditi pomocu crvene, zelene i plave boje.
» Green
* Blue
Odabire tvornicki zadanu boju slike.
Warm (Topla): boju zaslona postavlja na crvenkastu nijansu.
Medium (Srednja): boju zaslona postavlja izmedu crvene i plave nijanse.
Cool (Hladna): boju zaslona postavlja na plavkastu nijansu.
Six Color Ispunjava zahtjeve korisnika za bojama na nacin da podesava boju i zasi¢enje za Sest boja (crvena,

zelena, plava, cijan, magenta, zuta) i sprema te postavke.

Hue Prilagodava nijansu slike na zaslonu.
(Nijansa)

Saturation | PodeSava zasicenost boja na slici na zaslonu. Sto je vrijednost manja, boje ¢e biti
(Zasi¢enost) | manje zasicene i svijetle. Sto je vrijednost veéa, boje ¢e biti zasiéenije i tamnije.

Vracanje postavki

Vraca postavke boja na zadane vrijednosti.

Back (Natrag)

Prelazak na prethodni OSD zaslon.

Exit (1zlaz)

I1zlaz iz OSD izbornika.

T
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Postavke

Za prikaz OSD izbornika, pritisnite gumb Izbornik (g@) na dnu monitora.

Pritisnite < ili > za prelazak na Settings (Postavke).

3
>
3
()
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1

2

3 Pritisnite OK (U redu) za odabir Settings (Postavke). @

4 Pomocu gumba < ili > podesite opcije. —
5

Odaberite X! za izlazak iz OSD izbornika. Settings
Za povratak na izbornik vise razine ili postavljanje drugih stavki izbornika pritisnite gumb izbornika (g@).

Podizbornik

o 0 @ (= & P 9 X

ENGLISH | Walelll On On On Off Settings
Language Main Audio Button Power DDC/ClI OSDLock Reset Back Exit
Sound LED

Sve su opcije opisane u nastavku.

Izbornik > Set- Opis

tings (Postavke)

Jezik Postavlja zeljeni jezik za zaslon izbornika.

Main Audio Prenosi zvuk kroz zvu¢nike monitora povezane na digitalni ulaz (HDMI i Display Port).

(Glavni zvuk)

Kad je odabran DVI + DP, glavni zvuk automatski se postavlja na DP.

(0 NAPOMENA

Button Sound Sluzi za upravljanje zvukom gumba.

(Zvuk gumba) Zvuk gumba Cuje se prilikom sljedecih akcija.
Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje istosmjerne struje
Ukljucivanje/iskljucivanje OSD-a izbornika

Power LED (LED | Sluzi za uklju€ivanje/iskljuivanje indikatora napajanja na prednjoj strani monitora.

in.dikator napaja- | ykljugeno | Indikator napajanja se automatski ukljuduie.
nja) OFF indikator napajanja je iskljucen.
DDC/CI Protokol za komunikaciju izmedu racunala i monitora. Omogucéava vam da podrobnim pode$avanjem
funkcija i postavki koje se izvori putem OSD izbornika na monitoru upravljate s racunala.
Ukljuéeno | Komunikacija izmedu racunala i monitora omoguc¢ava podeSavanje postavki monitora
pomocu racunala.
OFF Monitorom se ne moze upravljati pomoc¢u rac¢unala jer je komunikacija izmedu
racunala i monitora onemogucena.
OSD Lock Sprje¢ava pritiskanje neodgovarajuceg kljuca.
(g;klju(.:avanje Ukljuéeno | Unos klju¢a je onemogucen.
D prikaza) OFF Unos klju¢a je omogucen.

0 NAPOMENA

Onemogucene su sve funkcije osim nacina rada OSD Lock (Zakljuéavanje OSD prikaza) i
gumba Izlaz za opcije Brightness (Svjetlina), Contrast (Kontrast), Volume (Jakost zvuka),
Input (Ulaz) i Settings (Postavke).

Vraéanje postavki | Vraca postavke na zadanu vrijednost.

Back (Natrag) Prelazak na prethodni OSD zaslon.

Exit (I1zlaz) Izlaz iz OSD izbornika.
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<
Nista se ne prikazuje na zaslonu. J_>|
Je li kabel napajanja monitora * Provjerite je li kabel za napajanje pravilno prikljucen u uticnicu. %
priklju¢en? =
Svijetli li indikator napajanja? e Provjerite indikator napajanja.

Svijetli li indikator napajanja crveno? s Provjerite je li omogucen priklju¢eni ulaz (Izbornik - Input (Ulaz)).

Indikator napajanja treperi? e Ako se monitor nalazi u nacinu rada za Stednju energije, pomaknite
mis ili pritisnite bilo koju tipku na tipkovnici kako bi se monitor ukljucio.

e Provjerite je li raCunalo uklju¢eno.

To se dogada kada se signali koji se prenose s racunala (video kar-

tice) nalaze izvan raspona vodoravne ili okomite frekvencije monitora.

U odjeljku "Specifikacije proizvoda" u ovom priru¢niku potrazite po-

datke o postavljanju odgovarajuce frekvencije.

Ta se poruka prikazuje kada kabela izmedu raunala i monitora nema

ili je iskop€an. Provjerite kabel i ponovo ga prikljucite.

Je li prikazana poruka "OUT OF
RANGE" (Izvan dosega)?

Je li prikazana poruka "CHECK
SIGNAL CONNECTION" (Provjerite
vezu za prijenos signala)?

Prikazana je poruka "OSD LOCKED".

Jesu li neke funkcije nedostupne o OSD prikaz je zaklju¢an. Idite u Izbornik > Postavke i postavite "OSD
kada se pritisne gumb Izbornik? Lock" (Zakljusavanje OSD prikaza) na Unlock (Otklju¢aj).

Zaslon zadrzava sliku.

DesSava li se urezivanje slike ¢aki |» Prikaz staticke slike tijekom duljeg vremena moze dovesti do

kada je monitor iskljucen? o$teéenja zaslona i uzrokovati urezivanje slike.

e Koristite Cuvar zaslona kako biste zastitili zaslon kada monitor koristite
duze vrijeme.

~ 0 NAPOMENA

« Okomita frekvencija: kako bi se slika mogla prikazati, zaslon se mora osvjeziti vise desetaka puta
svake sekunde, poput fluorescentne svijetiljke.
Broj osvjezavanja zaslona u sekundi naziva se okomita frekvencije ili brzina osvjezavanja prikazuje se
u hercima (Hz).

* Vodoravna frekvencija: Vrijeme potrebno za prikaz jedne vodoravne linije naziva se vodoravni cik-
lus. Broj vodoravnih linija koje se prikazuju u jednoj sekundi moze se izraCunati njegovim dijeljenjem s
vodoravnim ciklusom. To nazivamo vodoravnom frekvencijom koja se izrazava u kHz.
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U Control Panel > Display > Settings (Upravljacka plo¢a > Prikaz > Postavke) provijerite je li
razlucivost ili frekvencija video kartice unutar raspona koji dopusta monitor te je li postavljena na
preporu¢enu (optimalnu) rezoluciju.

Ako video karticu ne postavite na preporu€enu (optimalnu) razlu€ivost, to moze uzrokovati mutan
tekst, zatamnjeni zaslon, odrezano podrucje prikaza ili krivo poravnanje zaslona.

Postupak konfiguriranja moze se razlikovati ovisno o racunalu i/ili operacijskom sustavu. Nadalje,
neke video kartice mozda nece podrzavati odredenu razlu€ivost. U tom slu€aju za pomo¢ se obratite
proizvodacu racunala ili video kartice.

Boja zaslona nije ispravna.

Prikazuje li se slika na zaslonu bez ¢ Boju postavite na 24 bita (true color) ili viSe. U operacijskom sustavu
boja (16 boja)?

Windows prijedite na Control Panel > Display > Settings > Color Qual-
ity (Upravljacka ploCa > Prikaz > Postavke > Kvaliteta boje).

Izgleda li boja zaslona nestabilno ili ¢ Provjerite je li signalni kabel pravilno priklju¢en. Ponovo prikljucite
je monokromatska?

kabel ili ponovo umetnite videokarticu racunala.

Na zaslonu se vide tocke? e Pri koriStenju monitora na zaslonu se mogu prikazati pikselizirane

toCke (crvene, zelene, plave, bijele ili crne). To je uobiajeno za LCD
zaslon. To nije pogreSka i ne utjeCe na performanse monitora.
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LCD zaslon Vrsta TFT (Thin Film Transistor) od 68,47 cm
LCD (Liquid Crystal Display) zaslon
Duzina dijagonale zaslona: 68,47 cm
Otklon piksela 0,2331 mm x 0,2331 mm
Razlucivost Maksimalna razlucivost | 2560 x 1440 @ 60 Hz
Preporucena razlugivost | 2560 x 1440 @ 60 Hz
Video signal Horizontalna frekvencija |30 kHz do 90 kHz
(Video Signal) | Vertikalna frekvencija 57 Hz do 75 Hz

Sinkronizacija

Odvojena sinkronizacija

Ulazni priklju¢ak

DVI-D, HDMI, Display Port, H/P Out, USB UP (USB 3.0), USB IN (USB 3.0)

Napajanje Napon 19,5V == 42A
27EA83 - Nacin On (Uklju¢eno): 70 W
Potrosnja energije (tip.) |Nacin rada za stednju energije < 0,5 W
Isklju¢eno <0,5W
27EA83R - Nacin On (Uklju¢eno): 50 W
Potro$nja energije (tip.) | Nacin rada za Stednju energije < 0,5 W
Iskljuéeno < 0,5 W
Dimenzije Veli¢ina monitora (Sirina x visina x dubina)
S postoljem 699,7 mm x 387,0 mm x 208,5 mm
Bez postolja 699,7 mm x 318,0 mm x 68,5 mm
Tezina (bez 27EA83 : 7,3 kg
ambalaze) 27EA83R : 7,0 kg

AC/DC adapter

Vrsta AAM-00, proizvoda¢ AMPOWER Technology., Co.Ltd.

Izlaz: 19,5V === 5,65A

Prilagodavanje
kuta postolja

Prema naprijed/natrag: -5° do 20° (glava)

Uvjeti u
okruzenju

Radni uvijeti

Temperatura: 10 °C do 35 °C; vlaga: 10% do 80%

Uvjeti za Cuvanje

Temperatura: -20 °C do 60 °C; vlaga: 5% do 90%

Specifikacije su podlozne promjenama bez prethodne najave.
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Tvornicki nac¢in podrske

Indikator napajanja

Nacin rada

Boja LED diode

Uklju€eno

Crvena

Stednja energije

Treperi crveno

Isklju¢eno

OFF

1 (unaprijed postavljeni na¢in rada, DVI-D/HDMI/PC Display

<

5 Port)

A :‘J:;[:‘rlrjaega?g%tavljem Zitj?:c();a\;r)la frekven Sij!(:?lllli? frekven Polaritet (HIV) Opaske
720 x 400 31,468 70,08 -+
640 x 480 31,469 59,94 -/-
640 x 480 37,5 75 -I-
800 x 600 37,879 60,317 ++
800 x 600 46,875 75 ++
1024 x 768 48,363 60 -I-
1024 x 768 60,123 75,029 ++
1152 x 864 67,5 75 ++
1280 x 1024 63,981 60,02 ++
1280 x 1024 79,976 75,025 ++
1680 x 1050 65,29 59,954 -1+
1600 x 1200 75 60 ++
1920 x 1080 67,5 60 +/-
1920 x 1200 74,038 59,950 +/-
2560 x 1440 88,79 59,95 +/-
HDMI
Unaprijed postavljeni na¢in | Vodoravna Okomita
rada, PC frekvencija (kHz) | frekvencija (Hz)
480P 31,50 60
576P 31,25 50
720P 37,50 50
720P 45,00 60
1080i 28,12 50
1080i 33,75 60
1080P 56,25 50
1080P 67,50 60
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PRAVILNO DRZANJE TIJELA

Pravilno drzanje tijela pri koriStenju monitora
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Zaslon prilagodite tako da ga ugodno mozete gledati pod malim kutom prema dolje u odnosu na razinu

ociju.

e Svakih sat vremena uzmite odmor od 10 minuta kako uslijed dugotrajne upotrebe ne bi doslo do
zamora.

» Postolje monitora osjetljivog na dodir omogucéuje prilagodbu uredaja na poloZaj optimalan za
koristenje.
Kut postolja mozZete podesiti od -5° do 20° kako biste dobili najbolji pogled na zaslon.

Na zaslon trebate Prilagodite kut
gledati malo prema -5° do 20°
dolje.

o———— —  tako da nema refleksije
ili odsjaja sa zaslona.

Lagano polozZite Sake na
tipkovnicu, a ruke drzite
svinute u laktovima i
ispruzene vodoravno
ispred sebe.
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Life's Good

Ovaj uredaj udovoljava EMC zahtjevima
za kuéanske aparate (klasa B) i namijen-
jen je za kuénu upotrebu.

Ovaj se uredaj moze koristiti u svim regi-
jama.

Pazljivo procCitajte korisnicki prirucnik (CD)
i drzite ga pri ruci.

Oznaka proizvoda sadrzi potrebne infor-
macije za razdoblje nakon uporabe.

MODELI
SERIJSKI BROJ

ENERGY STAR is a set of power-saving
guidelines issued by the U.S.Environmental
Protection Agency(EPA).

As an ENERGY STAR Partner LGE

U. S. A.Inc. has determined that this
J product meets the ENERGY STAR

guidelines for energy efficiency.

(st

~ @) NAPOMENA §

« ENERGY STAR(EPA) ne podrzava model
27EA83.

ENERGY STAR(EPA)
podrska
27EA83R o
27EA83 X
\ J
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